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1|1 bARK PROJECT Specification Instructions Software Polling Rate Purpee ot rdct cmputersccesory |1 bARK PROJECT Specyfikacja Instructions Oprogramowaniel DPI Czestotliwos¢ raportowania(Polling Rate)
Connection:1x USB NP ) . Pofaczenie: 1x USB
Sensor: PixArt PAW3315 Max. acceleration: 35G 1. Take the 2.4 GHz USB-A receiver out of the USB-A Receiver Storage (12). 1. DPI level: 400-800-1600-3200, total 4 cpre-set DPI levels. 125-250-500-1000 Hz can be set by software, default polling rate is 1000 Hz. Product material: plastic/metal/rubber Sensor: PixArt PAW3315 Maks. przyspieszenie: 35G 1. Wyjmij odbiornik USB-A 2.4 GHz ze schowka na odbiornik USB-A (12). 1. Mysz posiada 4 domysinie zdefiniowane poziomy DPI: 400 / 800 /1600. / 3200. gf;‘c;ﬁ‘r“"avf;[ ;’ﬁ;ﬁfﬁ;ﬁ?&?Zﬁ?jﬁ;ﬁﬂ;?ggg'ﬂ?"wg”‘“ pomigdzy 125, 250, 500 a 1000 Hz. Product material: plastic/metal/rubber
Size: 124.6x64.9x38.7mm Max. tracking speed: 3001PS 2. Plug the receiver into an available USB-A port on your computer. 2. By pressing the DPI button on the bottom of the mouse to cycle through the DPI Modes. W. d A d W. I Used for: entering information into a personal computer ‘ Wymiary: 124.6x64.9x38.7mm Maks. predkosé sledzenia: 3001PS 2. Podtacz odbiornik do wolnego portu USB-A w komputerze. W celu zapewnienia najlepszej 2. Naciénij przycisk DPI na spodzie myszy, aby przetaczac sie¢ pomiedzy poziomami. ¥ P : Uzywane do: wprowadzania informacji do komputera osobistego
e Weight: 559(+3) Wheel encoder: TTC Silver Dustproof For best compatibility, we recommend using a USB 2.0 port when available. 3. The LED on the bottom of the mouse indicates the currently selected DPI level as below: |re n |re eSS Please check with your local authorities for shipping regulations before shipping. e ! Masa: 53g(+3) Enkoder rolki: TTC Silver Dustproof kompatybilnosci zalecamy uzycie portu USB 2.0 (jeséli jest dostepny) 3. Dioda LED na spodzie myszy wskazuje aktualnie wybrany poziom DPI w nastepujacy sposob: Tryb przewodowy 1 bezprzewodowy Prosze sprawdzi¢ przepisy dotyczace wysytki u lokalnych wiadz przed wysyika.
® Left Button Cable length: 1.8m MCU: CX52850E 3. Turn on the mouse using the power switch on the bottom 1 Wired and wirel ’ eh out Ceal When th . . dimoth o o . @ Lewy przycisk myszy (LPM) Diugosé przewodu: 1.8m MCU: CX52850E 3. Wiacz mysz za pomocg przetgcznika na spodzie urzadzenia. L e . b B ! L " . e, Galy odbiornik jost oo ok 70, Profiti s 4,102, KIBC. G N i 1 4046,y
. . o 4. Wait a few seconds for your computer to recognize the device. . Wired and wireless modes switch automatically, When the receiver is plugged into the anufacturer: Dark Project . | L " 4. Odczekaj kilka sekund, az komputer rozpozna urzadzenie. . Tryby przewodowy i bezprzewodowy przetaczaja sie automatycznie. Gdy odbiornik jest roducent: Dark Project LTD, Profiti llia 4, 102, KIBC, Germasogeia Municipality, Limassol, 4046, Cyprus
@ Right Button Buttons: 6 Battery type: Li-ion . v P 9 @ 400 DPI - Red color computer without a cable connection, it will work wirelessly. Manufacturer Address: Profiti Ilia 4,102, KIBC, Germasogeia Municipality, Limassol, 4046, Cyprus. 9 :"g:‘ﬁ prayeisk myszy Liczba przyciskéw: 6 Typ akumulatora: Li-ion . ! P P ? @ 400 DPI - Kolor czerwony podtaczony do komputera, a kabel nie jest podtaczony, mysz dziata w trybie bezprzewodowym.
s Max. DPI: 16000 Battery capacity: 520mAh 5. The mouse is now ready to use. | twi : ; s Maks. DPI: 16000 Pojemnosé akumulatora: 520mAh 5. Mysz jest teraz gotowa do pracy. i - . i . .
— PAP @ Scroll Wheel " " Ty cap y: 2. Ifthe cable is connected to both the computer and the mouse, it will automatically switch to — PAP @ Rolk " o ) " . . 2. Jesli kabel jest podtgczony zaréwno do komputera, jak i do myszy, urzgdzenie automatycznie USA Distributor: Dark Project HK Limited
@ DPI scale: 400-800-1600-3200 (default 800) Battery max. work time: 100h ® 800 DPI - Green color (default) wired mode and work in wired mode as the mouse charges. USA Distributor: Dark Project HK Limited @ olka przewljania Poziomy DPI: 400-800-1600-3200 (domysinie  Maks. czas pracy na akumulatorze: 100h ® 800 DPI - Kolor zielony (domysinie) przetaczy sie w tryb przewodowy i bedzie dziata¢ w tym trybie podczas tadowania myszy. EU Importer: FS-Holding Ltd. Profiti llia 4, Germasogeia, Limassol, Cyprus, 4046. E-mail: care@fragstore com, Tel: +357 25 26 01 66
@ - @ Forward Button Polling rate: 125-1000Hz (default 1000 Hz) ® 1600 DPI - Blue color EU Importer: FS-Holding Ltd. Profiti llia 4, Germasogeia, Limassol, Cyprus, 4046. E-mail: care@fragstore.com, Tel: +357 25 26 01 66 T o @ Przycisk boczny (Dalej) 800) ® 1600 DPI - Kolor niebieski UA IMnopTep: TOB "®C AUCTPHBBIOLH' Byn. Hasaap €nM3aBeTH, ByAuHOK 13, H/M 3944, 02072, Kutis, Yipaina. E-mail: distribution@fs-
%» Back Button UA Inroprep: TOB "®C [lueTpubtbiow syn. Yasaap Envisasety, Gyaurok 13, HIN 3944, 02072, Kuis, Yikpaira. E-mail:distribution@fs- C %?A Praycisk boczny (Wstecz Czestotliwosé raportowania (Polling rate): d.com.ua, Tel: +38 044 592 4990
@ @ ® 3200 DPI - Purple color d.com.ua, Tel: +38 044 592 4990 @ @ Y v ) 125-1000Hz (domysinie 1000 Hz) ® 3200 DPI - Kolor fioletowy USS. Responsible Party (FCC): MIRAMONT SOLUTIONS LLC, 19 GEORGETOWN, IRVINE, CA 92612, USA. FRN: 0036313369 Phone: +1 (951)
( @ DPI Button WE STRONGLY ADVISE AGAINST CHARGING THE USS. Responsible Party (FCC): MIRAMONT SOLUTIONS LLC, 19 GEORGETOWN, IRVINE, CA 92612, USA. FRN: 0036313369 Phone: +1 (951) ( @ Przycisk zmiany DPI STANOWCZO ODRADZAMY tADOWANIE URZADZENIA 4013633 Contact Person: Wenyi Wang
@ 2.4G Wireless Mode DEVICE DIRECTLY FROM THE POWER GRID. 401-3633 Contact Person: Wenyi Wang Przelacznik trybu BEZPOSREDNIO Z SIECI ELEKTRYCZNEJ.
bezprzewodowego 2.4 GHz
Turn OFF The importer is responsible for processing claims from buyers. Wykacznik zasilania (OFF) Importer jest odpowiedzialny za rozpatrywanie roszczen od kupujacych
i Made in China Wyprodukowano w Chinach,
LED Indicator @ Wskaznik LED
) ) Date of manufacture: indicated on the package skazni UWAGA! Data produkcji: podana na opakowaniu
DPI LED Indicator Caution! Serial number: indicated on the package Wskaznik LED DPI e nales - Numer seryjny: podany na opakowaniu
1 L nalezy ry ¢ w miejscu.
USB-C Port . . . .
® Microswitches Note 1. Keep the battery dry. (W) poruse-c Przetaczniki Przydatne informacje o oprogramowaniu 2. Nalezy unikaé umieszczania stykéw akumulatora w poblizu metalowych przedmiotéw.
@ lSJtSB'A Receiver 1. DPI can be set by software, MAX DPI is 16000 DPI. 2. Avoid locating the battery terminals near metallic objects. @ i%“é’ﬁek na odbiornik 1. Wartos¢ DPI mozna ¢ w oprogr iu ( Y ie do 16000 DPI). 3. Nie wolno dop ¢ do ia; nalezy ie unika¢ myszy z
orage - ? A . .
9 Main buttons: Huano Transparent Blue Shell Pink Dot 80m 2. DPILED effects can be changed through the software. 3. Do not short-circuit and avoid metallic or water coming into the mouse at all times. Przyciski gtéwne: Huano Transparent Blue Shell Pink Dot 80m 2. Efekty podswietlenia wskaznika DPI LED mozna za 3 op i woda i y gacy 3¢ do obudowy.
Side buttons: Huano Black Shell White Dot 3m 4. Use only the computer USB port and specified cable to charge the mouse. Przyciski boczne: Huano Black Shell White Dot 3m 4. E:n::du"t‘;’;’:a myszy nalezy uzywac wylacznie dotaczonego kabla oraz portu USB w
English Polski .
3 10 11 12 13




FCC Statement

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can
radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may
cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference
will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

*Reorient or relocate the receiving antenna.

eIncrease the separation between the equipment and receiver.

«Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

«Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Caution: Any changes or modifications to this device not explicitly approved by manufacturer could
void your authority to operate this equipment.

RF Exposure Information
The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device can be used in
portable exposure condition without restriction.



